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El pececito que soñaba con la libertad
El fregadero no lo llevó al océano lo llevó a la alcantarilla el piececillo se preguntó

“¿dónde estoy?” “¿esto es el océano?” “¡esto no parece ser el océano!” “¡espera no
estaré en la alcantarilla!” El pececito no supo escapar y vivo ahí y encontró otros
pececitos que querían ir al océano y se hizo amigo de ellos intentó llegar al mar y al final
pudo y a los demás pececitos los ayudó .vivieron felices y recorrieron y exploraron los
mundos submarinos
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Le petit poisson qui rêvait de liberté
L'évier ne l'a pas emmené à l'océan il l'a emmené à l'égout Le petit pied s'est demandé «

où suis-je ? « Est-ce l'océan ? » "Ça ne ressemble pas à l'océan !" « Attendez, je ne serai
pas dans les égouts ! Le petit poisson ne savait pas comment s'échapper et j'habite
là-bas et j'ai trouvé d'autres petits poissons qui voulaient aller dans l'océan et se sont
liés d'amitié avec eux, ont essayé d'aller à la mer et à la fin il a pu et a aidé les autres
petits poissons. Ils ont vécu heureux et ont voyagé et exploré les mondes sous-marins
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